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äºðüºÎî²ÚÆÜ ÒºìºðÆ ¼²ð¶²òàôØÀ Ð²ÚºðºÜàôØ ºì 
¶ºðØ²ÜºðºÜàôØ  

 
²ðØÆÜº ¶²¶ÆÜÚ²Ü 

 
Ð³Û»ñ»ÝÇ ¨ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÝ»ñÁ Í³·áõÙÝ³-

µ³Ýáñ»Ý ï³ñµ»ñ Ï³½ÙáõÃÛ³Ý Ñ³Ý·»Éáí` å»ñý»Ïï³ÛÇÝ Ó¨»ñ »Ý Ï³½-
ÙáõÙ ¨ ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ½³ñ·³óÙ³Ý áñáß³ÏÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ 
ÙÇïáõÙÝ»ñ óáõó³µ»ñáõÙ: 

Ðá¹í³ÍÇ Ýå³ï³ÏÝ ¿ Ý»ñÏ³Û³óÝ»É Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¨ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ å»ñ-
ý»Ïï³ÛÇÝ Ó¨»ñÇ ½³ñ·³óáõÙÁ, ·ïÝ»É Ýñ³Ýó ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ÙÇïáõÙÝ»ñÁ »ñ-
Ïáõ É»½áõÝ»ñÇ å³ïÙ³Ï³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý Ù»ç ¨ ÑÇÙÝ³íáñ»É ï³ñµ»ñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÇ å³ï×³éÝ»ñÁ: 

ºÃ» Ñ³Û»ñ»ÝÇ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÁ Ï³½ÙíáõÙ ¿ ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý *-lo í»ñ-
ç³Í³ÝóÇ û·ÝáõÃÛ³Ùµ, ³å³ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ Ï³½ÙíáõÙ ¿ ga-, 
gi- Ý³Ë³Í³ÝóÇ ÙÇçáóáí: ºñÏáõ µ³Û³Í³Ï³ÝÝ»ñÝ ¿É áõÝ»Ý íÇ×³ÏÇ Ç-
Ù³ëï, áñÁ ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë Ýñ³Ýó ³ñï³Ñ³Ûï»É ÇÝãå»ë Ý»ñ·áñÍ³Ï³Ý, 
³ÛÝå»ë ¿É Ïñ³íáñ³Ï³Ý ÇÙ³ëï: 

ê³Ï³ÛÝ ã»½áù ÇÙ³ëïÁ »ñÏáõ µ³Û³Í³Ï³ÝÝ»ñáõÙ ï³ñµ»ñ Ï»ñå ¿ 
¹ñë¨áñíáõÙ:  

²Ûëå»ë` Ñ³Û»ñ»ÝÇ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ñ³Ý·áõÙ ¿ ³áñÇë-
ïÇ ÑÇÙùÇÝ, áñÁ áõÝ»Ý³Éáí ³í³ñïí³ÍáõÃÛ³Ý ÇÙ³ëï` ¹»ñµ³ÛÇÝ Ï³-
ï³ñÛ³ÉÇ, íÇ×³ÏÇ ÇÙ³ëï ¿ Ñ³Õáñ¹áõÙ1:  

¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ³Û¹ ÇÙ³ëïáí ûÅïí³Í ¿ ga-, gi- Ý³Ë³Í³ÝóÁ, áñÇ 
ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ ½³ñ·³ÝáõÙ ¿ Ýñ³ Ý³ËÝ³Ï³Ý µ³é³ÛÇÝ 
ÇÙ³ëïÇó: ÐÇÝ í»ñÇÝ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ga-, gi-Ý Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë áñå»ë 
Ï³ï³ñÛ³É Ï»ñåÇ Ó¨³Ï³Ý óáõóÇã, áñÁ Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ÉÇáíÇÝ 
Ïáñóñ»É ¿ Çñ Ý³ËÝ³Ï³Ý ÇÙ³ëïÁ: ì»ñçÇÝë Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ É³ï. 
cum, co-, éáõë. c, co-ÇÝ: Àëï ³Û¹Ù` ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý É»½áõÝ»ñÇ Ù»Í Ù³ëáõÙ 
ï³ñµ»ñ³ÏíáõÙ »Ý, ûñÇÝ³Ï` Ñí·. liggen §å³éÏ³Í ÉÇÝ»É¦ – galiggen 
§å³éÏ»É¦, Ñí·. sizzen §Ýëï³Í ÉÇÝ»É¦–gasizzen §Ýëï»É¦ Ñ³Ï³¹ñáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñÁ2: 

²Ýßáõßï Ñ³ñÏ ¿ Ýß»É, áñ »ñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ¿É Ï³Ý µ³Û»ñ, áñáÝù 
³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³Ý ã»Ý Ï³½ÙáõÙ Ï³Ù ï³ñµ»ñíáõÙ »Ý Çñ»Ýó Ï³½Ùáõ-
ÃÛ³Ùµ ÙÛáõë µ³Û»ñÇó: ²Ûëå»ë` ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ, ÇÝãå»ë ¨ ÙÛáõë ·»ñÙ³Ý³-
Ï³Ý É»½áõÝ»ñáõÙ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÝ»ñ ã»Ý Ï³½ÙíáõÙ.  

                                                   
1 ÐÙÙï. Савченко А. Н. Сравнительная грамматика индоевропейских языков. М., 

1974, ¿ç 276: 
2 î»°ë Жирмунский В. М. История немецкого языка. М., 1956, ¿ç 269: 
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1. ²Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý, ï¨³Ï³Ý ·áñÍÁÝÃ³ó ÝßáÕ µ³Û»ñÇó` sein, liegen, 
schlafen ¨ ³ÛÝ: ²Ûë µ³Û»ñÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ Ç Ñ³Ûï ¿ ·³ÉÇë ÙÇçÇÝ í»ñÇÝ 
·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ßñç³ÝáõÙ` XII –XIII ¹³ñ»ñáõÙ, ÇëÏ ³í»ÉÇ ßáõï íÏ³ÛáõÃÛáõÝ-
Ý»ñáõÙ` ÙÇ³ÛÝ Ñ³½í³¹»å:  

2. ²Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý, ³ÏÝÃ³ñÃ³ÛÇÝ µ³Û»ñÇó, »Ã» ³Û¹ µ³Û»ñÁ ã»Ý å³-
ñáõÝ³ÏáõÙ »ÝÃ³Ï³ÛÇ ³ÙµáÕç³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛ³Ý ÇÙ³ëï` nicken, 
aufgucken, niesen: àõß³·ñ³í ¿, áñ ³ÛÝåÇëÇ Ó¨»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý` 
aufgeguckt, geniest, aufgelacht, Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ áñå»ë á-
ñáßÇã Ñ³Ý¹»ë ã»Ý ·³ÉÇë:  

3. î¨³Ï³Ý ³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇó, áñáÝù ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ »Ý »ÝÃ³-
Ï³ÛÇ ¨ ËÝ¹ñÇ Ç¹»³É³Ï³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³Ù ³í»ÉÇ í»ñ³ó³Ï³Ý Ñ³ñ³µ»ñáõ-
ÃÛáõÝ` hassen, lieben: 

4. Haben µ³ÛÁ, áñÁ ÙÇÝã¨ XIII ¹³ñÁ ³Ý·É»ñ»ÝáõÙ ãÇ ³í³Ý¹í»É: Ä³-
Ù³Ý³Ï³ÏÇó ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ gehabt, besessen Ó¨»ñÁ ÝáõÛÝå»ë ã»Ý ·áñ-
Í³ÍíáõÙ áñå»ë áñáßÇã3:  

²ÛÝ, áñ haben µ³ÛÁ ãÇ áõÝ»ó»É Çñ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ, ÑáõßáõÙ ¿, áñ ³ÛÝ 
¹»é¨ë ã¿ñ ù»ñ³Ï³Ý³óí»É Ñ³Ý·áõÛóÇ ·áñÍ³éáõÛÃáõÙ: ÜáõÛÝÁ í»ñ³µ»ñáõÙ 
¿ Ý³¨ sein -ÇÝ, ù³ÝÇ áñ Ýñ³ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ gewesen (gewest) 
ÝáõÛÝå»ë Ñ³Ù»Ù³ï³µ³ñ áõß ¿ ³é³ç³ó»É, ¨ ÑÇÝ í»ñÇÝ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ 
³ÛÝ ¹»é¨ë ·áÛáõÃÛáõÝ ãáõÝ»ñ: ²Ûë µ³ÛÇ å»ñý»Ïï³ÛÇÝ Ó¨Ç Í³·áõÙÁ í»-
ñ³·ñíáõÙ ¿ ³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝÇÝ, »ñµ Ï»ñå³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏáõÙÁ ³ñ-
¹»Ý ÙÃ³·Ý»É ¿ñ4:  

²ÛÉ Ï»ñå` ã»Ý Ï³½ÙíáõÙ ³ÛÝåÇëÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÝ»ñ, áñáÝù ã»Ý ³ñï³-
Ñ³ÛïáõÙ ³é³ñÏ³ÛÇ ß³ï Ã» ùÇã ÏáÝÏñ»ï, ³ñï³ùÝ³å»ë ½·³óíáÕ íÇ-
×³Ï5:  

ÐÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ÝáõÛÝå»ë Ï³Ý ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÇ ³ÛÉ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñ` 
³ñï³Ñ³Ûïí³Í Ý»ñÏ³ÛÇ ÑÇÙùáí` Ñ³ïÏ³å»ë » ÑÇÙùáí ¨ ³Ý ëáëÏ³Í³Ý-
óáí µ³Û»ñÇ ¹»åùáõÙ` ³Ýó³Ý»É - ³Ýó»³É, ·ï³Ý»É - ·ï»³É, Ñ³ï³Ý»É-
Ñ³ï»³É: ²Ý- ³Í³ÝóÁ Ý³ËÏÇÝáõÙ áõÝ»ó»É ¿ íÇ×³ÏÇ, Ï³Û³Ï³Ý, ï¨³Ï³Ý 
ÇÙ³ëï ¨ Ï³½ÙáõÙ ¿ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³ÝÏ³ï³ñÇ ÑÇÙùÁ6:  

¶. æ³ÑáõÏÛ³ÝÁ, ³Ý¹ñ³¹³Ý³Éáí Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ³Ý ¨ »Ý 
Ù³ëÝÇÏÝ»ñÇÝ, ÝáõÛÝå»ë ÝßáõÙ ¿ Ýñ³Ýó ï¨³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ7: 

²Ûë ³Ù»ÝÁ ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë Ù»½ »½ñ³Ï³óÝ»É, áñ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ï¨³Ï³Ý 
µ³Û»ñÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÝ»ñÁ ¨ë ã»Ý áõÝ»ó»É íÇ×³ÏÇ å»ñý»ÏïÇí ÇÙ³ëï:  

²í»ÉÇ áõß ï¨³Ï³Ý µ³Û»ñÁ ³ëïÇ×³Ý³µ³ñ ÝáõÛÝå»ë Ï³½ÙáõÙ »Ý 
³áñÇëïáí ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³Û: êñ³ Ù³ëÇÝ ¿ íÏ³ÛáõÙ ³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ, áñ 
», Ç ÑÇÙù»ñáí µ³Û»ñÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÝ»ñÁ ¹»é¨ë ÑÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ï³½ÙíáõÙ 
»Ý ÇÝãå»ë ³áñÇëïÇ ³ÛÝå»ë ¿É ³ÝÏ³ï³ñÇ ÑÇÙù»ñÇó` ·ñ»³É - ·ñ»ó»³É, 
µÝ³Ï»³É -µÝ³Ï»ó»³É8: 

                                                   
3 î»°ë Маслов Ю. С. Из истории второго причастия германских языков // §Язык и 

мышление¦. Т. XI. М.–Л., 1948, ¿ç 205-206. 
4 î»°ë Solms H. , Wegera K., Frühneuhochdeutsche Grammatik, Tübingen, 1993, ¿ç 386. 
5 î»°ë Маслов Ю. С., Ýßí. ³ßË., ¿ç 207: 
6 î»°ë Klingenschmitt G., Das altarmenische Verbum, Wiesbaden, 1982, ¿ç 121: 
7 î»°ë ¶. ´. æ³ÑáõÏÛ³Ý, Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝÇ ï»ëáõÃÛ³Ý ÑÇÙáõÝùÝ»ñÁ, ºñ., 

1974, ¿ç 252-253:  
8 ÐÙÙï. ì. ¶. Ð³Ùµ³ñÓáõÙÛ³Ý, ¶ñ³µ³ñÇ Ó»éÝ³ñÏ, ºñ., 2004, ¿ç 120: 
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¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ½³ñ·³óÙ³Ý Ñ³çáñ¹ ÷áõÉ»ñáõÙ Ã»¨ ß³ñáõÝ³ÏíáõÙ ¿ 
ï¨³Ï³Ý µ³Û»ñÇ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÇ ³é³Ýó ge-Ç ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ, 
ë³Ï³ÛÝ Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ge - Ý ï³ñ³ÍíáõÙ ¿ µáÉáñ µ³Û»ñÇ íñ³: 

²Ûëå»ë` ge-Ý µ³ó³Ï³Û»É ¿ Ùí·-Ç ³ÛÝ Partizip II-Ý»ñáõÙ, áñáÝù Çñ»Ýó 
µ³é³ÛÇÝ ÇÙ³ëïáí ³ñ¹»Ý áõÝ»Ý ë³ÑÙ³Ý³ÛÇÝ µÝáõÛÃ, ûñ.` brâht §µ»ñ³Í¦, 
kommen §»Ï³Í¦, worden §¹³ñÓ³Í¦ ¨ ³ÛÉÝ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ã³Ýç³ïíáÕ Ý³-
Ë³Í³ÝóÝ»ñáí ¨ ï¨³Ï³Ý ÇÙ³ëï áõÝ»óáÕ µ³Û»ñáõÙ, ûñ.` verschlossen, 
erschlagen: ØÝ³ó³Í µáÉáñ ¹»åù»ñáõÙ ge-Ý ÏóíáõÙ ¿ Partizip II-ÇÝ ³ñ¹»Ý 
Ñí·.-áõÙ` áñå»ë å³ñï³¹Çñ óáõóÇã` ginoman, gisuoht: Ð»ï³·³ÛáõÙ, Ç-
Ñ³ñÏ», ³ÛÝ ÏáñóÝáõÙ ¿ Çñ Ý³ËÝ³Ï³Ý Ï»ñå³ÛÇÝ ÇÙ³ëïÁ9:  

²ñ¹ÛáõÝùáõÙ` ÙÇçÇÝ ¨ Ýáñ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ge- Ý³Ë³Í³ÝóÁ ³Ùñ³-
ÝáõÙ ¿ µáÉáñ Ó¨»ñáõÙ` ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ Ñ³Ù³ñ ë³ÑÙ³Ý³ÛÇÝ (ïðåäåëüíый) 
ÇÙ³ëï: ²í»ÉÇ áõß ³é³Ýó ge-Ç ï³ñµ»ñ³ÏÁ Ï³°Ù Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ 
ÉñÇí ¹áõñë ¿ ·³ÉÇë ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÇó, ûñ.` genießen, gewinnen, gelangen ¨ 
³ÛÉÝ, Ï³°Ù å³Ñå³ÝíáõÙ ¿, ¨ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ë-
Ë³Ý ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ, ûñ.` hören, gehören, stehen, gestehen. ²Ûë ¹»åùáõÙ ³ñ-
¹»Ý Ï³ï³ñÛ³ÉÇ ÇÙ³ëïÁ ëáíáñ³µ³ñ ÏáñãáõÙ ¿:  

î¨³Ï³Ý µ³Û»ñÇ Ñ»ï gi-Ç ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ ³ñ¨Ùï³·»ñÙ³Ý³Ï³Ý É»-
½áõÝ»ñáõÙ ß³ï ßáõï ¿ ëÏëíáõÙ, áñÝ ¿É ÑáõßáõÙ ¿, áñ gi- Ý³Ë³Í³ÝóÁ Ïáñó-
ñ»É ¿ Çñ Ï»ñå³ÛÇÝ ÇÙ³ëïÁ:  

Ä³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ó¨³íáñíáõÙ ¿ µ³Û³Í³Ï³ÝÇ ³ÛÝ ÇÙ³ëïÁ, á-
ñÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ ³ÝóÛ³ÉÇ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ, áñÁ Ý»ñÏ³ÛáõÙ 
áõÝÇ ³ñ¹»Ý Çñ Ñ»ï¨³ÝùÁ, ûñÇÝ³Ï` ¿åÇÏ³Ï³Ý åá»½Ç³ÛÇ Ñáõß³ñÓ³ÝÝ»-
ñáõÙ: Àëï Ø³ëÉáíÇ` Partizip II – Ç ³ñï³Ñ³Ûï³Í ³ÝóÛ³ÉÇ ÇÙ³ëïÁ ³-
é³Ýó Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ý Ý»ñÏ³ÛáõÙ Ýñ³ áõÝ»ó³Í ³ñ¹ÛáõÝùÇ Ñ»ï Ç Ñ³Ûï ¿ 
·³ÉÇë áñå»ë ³í»ÉÇ áõß ³é³ç³ó³Í ·ÇÍ, áñÁ Ï³ñáÕ ¿ É³ïÇÝ»ñ»ÝÇ ³½-
¹»óáõÃÛáõÝ ÉÇÝ»É: ²Ûëï»Õ ÙÇïáõÙ ¿ ½·³óíáõÙ µ³Û³Í³Ï³ÝÇ µ³Û³Ï³Ý³ó-
Ù³Ý10:  

ØÇçÇÝ ëïáñÇÝ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ge-Ý ÉÇáíÇÝ ëÕíáõÙ ¿ Ï³Ù í»ñ³ÍíáõÙ 
¿ Ó³ÛÝáñ¹ [j] -Ç: ²Û¹ ÇëÏ å³ï×³éáí ³ÛÝ ³ñ¹»Ý ÉÇáíÇÝ µ³ó³Ï³ÛáõÙ ¿ 
Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ, ûñ. ` köft §·Ý³Í¦, hulun 
§û·Ý³Í¦11:  

Ü»ñÏ³ Å³Ù³Ý³ÏáõÙ ge-Ý »ñµ»ÙÝ ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ ³å³éÝÇ Å³Ù³-
Ý³ÏÝ ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ûñ.` Ñí· gegango: ê³ ÝáõÛÝå»ë áõÝÇ ÁÝ¹-
Ñ³Ýáõñ ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý ³ñÅ»ù, ù³ÝÇ áñ Ï³ï³ñÛ³ÉÇ Ý³Ë³Í³Ýóáí 
Ý»ñÏ³ Å³Ù³Ý³ÏÁ ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý ³ÛÉ É»½áõÝ»ñáõÙ ÷áË³ñÇÝáõÙ ¿ ³-
å³éÝÇ Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨ÇÝ` éáõë. ïèøó- íàïèøó:  

²ÛëåÇëÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ýù Ý³¨ ÙÇçÇÝ í»ñÇÝ ·»ñÙ³Ý»-
ñ»ÝÇ ßñç³ÝáõÙ` Ich gemache in vollen kragen. “Ich werde ihnen den Hals 
schon voll stopfen” (XII ¹³ñ) 12: 

                                                   
9 î»°ë Жирмунский В. М. История немецкого языка. М., 1956, ¿ç 271: 
10 î»°ë Маслов Ю. С., Ýßí. ³ßË., ¿ç 198- 207: 
11 î»°ë Жирмунский В. М., Ýßí. ³ßË., ¿ç 271: 
12 î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕÁ, ¿ç 270: 
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²ÛëåÇëáí` ÑÇÝ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³-
Í³Ï³ÝáõÙ ·áÛ³ÏóáõÙ ¿ÇÝ »ñÏáõ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ÇÙ³ëï` Ï³ï³ñÛ³É Ï»ñ-
åÇ ¨ Ïñ³íáñ³Ï³Ý ë»éÇ13, áñáÝó ÑÇÙùáõÙ ÁÝÏ³Í ¿ íÇ×³ÏÇ ÇÙ³ëïÁ:  

àõÝ»Ý³Éáí íÇ×³ÏÇ ÇÙ³ëï` ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ 
Ý»ñáõÝ³Ï ¿ ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ ¨° ã»½áù, ¨° Ý»ñ·áñÍ³Ï³Ý, ¨° Ïñ³íáñ³Ï³Ý Ç-
Ù³ëï` Ï³Ëí³Í Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ûÅ³Ý¹³Ï µ³ÛÇó:  

Ð³Û»ñ»ÝáõÙ Ý»ñ·áñÍ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÁ ³é³Ýó Ó¨³Ï³Ý 
÷á÷áËáõÃÛ³Ý ÝáõÛÝå»ë Ï³ñáÕ ¿ ³ñï³Ñ³Ûï»É Ý»ñ·áñÍ³Ï³Ý ¨ Ïñ³íá-
ñ³Ï³Ý ë»éÇ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ` ·ñ»³É = ·ñ»É, ·ñí»É (í³Õ³Ï³ï³ñ), ·ñ³Í, 
·ñí³Í, Ï³½Ù»³É = Ï³½Ù»É, Ï³½Ùí»É (í³Õ³Ï³ï³ñ), Ï³½Ù³Í, Ï³½Ù-
í³Í: â»½áù ë»éÇ µ³Û»ñÁ ÙÇ³ÛÝ ã»½áù ë»éÇ ÇÙ³ëï »Ý ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ, û-
ñÇÝ³Ï` ³Ýó»³É = ³Ýó»É (í³Õ³Ï³ï³ñ), ³Ýó³Í, ³ÝÏ»³É = ÁÝÏ»É (í³-
Õ³Ï³ï³ñ), ÁÝÏ³Í14: 

ÆÝãå»ë Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÝÏ³ï»É, ³Ûëï»Õ ÝáõÛÝå»ë Çñ ¹»ñÝ áõÝÇ ³ÝóáÕ³-
Ï³ÝÇ ¨ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³ÝÇ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÁ: 

²ÛëåÇëáí` »Ã» Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ï³ï³ñÛ³ÉÇ ÇÙ³ëïÝ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ 
Ñ»Ýó µ³Û³ÑÇÙùÇ ÙÇçáóáí, ³å³ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ íÇ×³ÏÇ Ç-
Ù³ëïÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ge- Ý³Ë³Í³ÝóÇ ÙÇçáóáí, áñÁ ÏóíáõÙ ¿ Ý»ñÏ³ÛÇ 
ÑÇÙùÇÝ:  

ºñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÝ»ñÇ ã»½áùáõÃÛáõÝÁ µ»ñáõÙ ¿ 
³ÝóáÕ³Ï³Ý ¨ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛ³ÝÁ å»ñý»Ïï³ÛÇÝ 
Ó¨»ñÇ Ï³½ÙáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ: ÀÝ¹ áñáõÙ, Ñ³ñÏ ¿ ÝÏ³ï»É, áñ »ñÏáõ É»½áõ-
Ý»ñáõÙ ¿É å»ñý»ÏïÝ áõÝÇ í»ñÉáõÍ³Ï³Ý Ï³½ÙáõÃÛáõÝ: ºÃ» Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ 
³ÝóáÕ³Ï³Ý ¨ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÝ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ 
¿ ë»é³Ï³Ý ¨ áõÕÕ³Ï³Ý »ÝÃ³Ï³Ý»ñÇ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛ³Ùµ, ³å³ ·»ñÙ³Ý»ñ»-
ÝáõÙ` haben ¨ sein ûÅ³Ý¹³Ï µ³Û»ñÇ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛ³Ùµ:  

²Ûëå»ë` ÑÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ Ñ»ï Ý»ñ·áñÍ³Ï³Ý Ç-
Ù³ëïÇ ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ ë»é³Ï³Ýáí »ÝÃ³Ï³Ý, ÇëÏ 
³Ý³ÝóáÕ³Ï³ÝÇ Ñ»ï` áõÕÕ³Ï³Ýáí, ûñ.` 

 Ð³ïáõ³Í ·Ý³ó»³É ì³ñ¹·¿ë Ø³ÝáõÏÝ... (³Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý) 
Ö³ß ·áñÍ»³É ²ñ·³õ³Ý³Û Ç å³ïÇõ ²ñï³ßÇëÇ...15 (³ÝóáÕ³Ï³Ý): 
ÆÝã í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÇ Ëáëù³ÛÇÝ Çñ³óáõÙÝ»ñÇÝ, ³å³ 

³ÛÝ ·áñÍ³Íí»É ¿ áñå»ë`  
1. ³Í³Ï³Ý áñáßÇã (Ý³Ë³¹³ë ¨ Ñ»ï³¹³ë): Ð»ï³¹³ë ³ÝóÛ³É ¹»ñ-

µ³ÛÁ ÑáÉáíáí ¨ Ãíáí ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ñ³Ù³Ó³ÛÝíáõÙ ¿ ·áÛ³Ï³ÝÝ»ñÇ Ñ»ï16. 
¸³ñÓ»³É` ÝÙ³Ý ¿ ³ñù³ÛáõÃÇõÝ »ñÏÝÇó ·³ÝÓÇ Í³ÍÏ»ÉáÛ Û³·³ñ³-

ÏÇ...17: 
                                                   

13 î»°ë Серебренников Б. А. Вероятностные обоснования в компаративистике. М., 
1974, ¿ç 222: 

14  ². ². ²µñ³Ñ³ÙÛ³Ý, ¶ñ³µ³ñÇ Ó»éÝ³ñÏ, ºñ., 1964, ¿ç 161:  
15 Øáíë¿ë Êáñ»Ý³óÇ, ä³ïÙáõÃÇõÝ Ð³Ûáó, ºñ., 1981, (II, Îº), ¿ç 240, (I, È), ¿ç 100: 
16 ÐÙÙï. Ð. Ø. ²í»ïÇëÛ³Ý, è. ê. Ô³½³ñÛ³Ý, ¶ñ³µ³ñÇ Ó»éÝ³ñÏ, ºñ., 1992, ¿ç 

100, Stempel R., Die infiniten Verbalformen des Armenischen, Frankfurt am Main, Bern, New-
York, 1983, ¿ç 27: 

17 ²õ»ï³ñ³Ý Áëï Ø³ïÃ¿áëÇ (Äº-44), ´Ý³·ñ³ÛÇÝ ûñÇÝ³ÏÁ í»ñóñ»É »Ýù http:// 
titus.uni-frankfurt.de/indexe.htm Ï³ÛùÇó, áñï»Õ ½»ï»Õí³Í ¿ ÐáíÑ³ÝÝ»ë ¼áÑñ³åÛ³ÝÇ 
Ññ³ï³ñ³Ï³Í §²ëïí³Í³ßáõÝã Ù³ï»³Ý ÑÇÝ ¨ Ýáñ Ïï³Ï³ñ³Ý³ó¦, ì»Ý»ïÇÏ, 1805, 
µÝ³·ÇñÁ: 
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2.  ëïáñá·Û³ÉÇ ³ñÅ»ùáí.  
¼Ç Ï³°Ù Ù»éóáõù, ¨ ³ÕË Ù»ñ Ç Í³é³ÛáõÃÇõÝ ´»É³Û Ï³óó¿, Ï³Ù ½³-

çáÕáõÃÇõÝ Ù³ï³Ýó Ù»ñáó Ç Ý³ óáõó»³É` óñáõ»ëóÇ ³ÙµáËÝ, ¨ Ù»ù »ÕÇ-
óáõù Û³ÕÃáõÃÇõÝ ëï³ó»³Éù18:  

3. ëïáñá·Û³É` »Ù Ñ³Ý·áõÛóáí, Ñ³ïÏ³å»ë ³Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý ¨ ³Ýóá-
Õ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ Ïñ³íáñ³Ï³Ý ÇÙ³ëïÇ ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý ¹»åùáõÙ. 

Æ ÝáÛÝ ÇëÏ ·Çñë ·ñ»³É ¿` Ã¿ »¹ ½Ýáë³ Ç Ñ³ëï³ïáõÃ»³Ý »ñÏÝÇó19: 
4. ëïáñá·Û³É` »Ù Ñ³Ý·áõÛóáí, ³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ Ý»ñ·áñÍ³Ï³Ý Ç-

Ù³ëïÇ ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý ¹»åùáõÙ. 
¼å³ÛÝ ÇëÏ ÇÙ ³ãoù ï»ë»³É ¿20: 
5. ëïáñá·Û³É` ÉÇÝÇÙ, Ï³Ù ¨ áõÝÇÙ Ñ³Ý·áõÛóÝ»ñáí. 
…ÛáñáõÙ Ù»Í³å³ïÇõ ÇëÏ Û»åÇëÏáåáë¿Ý ¨ Û»Ï»Õ»óõáÛÝ Ù»Í³ñ»³É 

ÉÇÝ¿ñ21: 
ÀÝÏ»ó»³É Ï³Ûñ ³ÛëáõÑ»ï¨ áëÏÇ ¨ áã áù ³éÝáÛñ22: 
...ÇÝùÝ ÇëÏ µéÝ³ó»³É áõÝ¿ñ ½Ã³·³õáñ³ÝÇëï ï»ÕÇë23:  
6. ¹»ñµ³Û³Ï³Ý Ï³éáõÛóÇ µ³Õ³¹ñÇã, áñï»Õ ³ÛÝ óáõÛó ¿ ï³ÉÇë ¹Ç-

Ù³íáñ µ³ÛÇÝ Ý³Ëáñ¹³Í Ï³Ù ½áõ·³Ñ»é Ï³ï³ñí³Í ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ. 
ÆëÏ Ð³µ¿ÉÇÝ ½³ÛÝ Éáõ»³É ÷áõÃ³Ý³ÏÇ Ñ³ë³Ý¿ñ ³é ¸³ÝÇ¿ÉÝ...24  
 
ÐÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÝ ³é³í»É Ñ³×³Ë ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ 

ëïáñá·Û³ÉÇ ¹»ñáõÙ` Ñ³Ý·áõÛóáí Ï³Ù ³é³Ýó Ñ³Ý·áõÛóÇ: ÆÝã í»ñ³µ»ñáõÙ 
¿ Ñ³Ý·áõÛóáí ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, ³å³ ³é³í»É Ñ³×³Ë »Ý Ñ³Ý¹ÇåáõÙ 
»Ù Ñ³Ý·áõÛóáí Ï³éáõÛóÝ»ñÁ, ³ÛÝ ¿É ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ 
Ñ»ï: 

ÆÝãå»ë í»ñÁ Ýßí»ó, Ñ³Û»ñ»ÝÇ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÇÝ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ Ñ³-
Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ, áñÁ ÝáõÛÝå»ë ÑÇÙù ¿ Ñ³Ý¹Ç-
ë³ÝáõÙ å»ñý»Ïï³ÛÇÝ Ó¨»ñÇ Ï³½ÙÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ¨ å³Ñ-
å³ÝáõÙ ¿ ³ÝóáÕ³Ï³ÝÇ ¨ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³ÝÇ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÁ: ²ÝóáÕ³Ï³-
ÝÇ ¨ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³ÝÇ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÝ ³Ûëï»Õ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ ï³ñµ»ñ 
»ñÏµ³Û Ï³éáõÛóÝ»ñÇ ÙÇçáóáí: ²ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÁ Ñ³Ý¹»ë »Ý ·³ÉÇë ÑÇÙ-
Ý³Ï³ÝáõÙ haben, eigan, ÇëÏ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³ÝÝ»ñÁ` sein, Ñ³½í³¹»å, 
Ñ³ïÏ³å»ë ï¨³Ï³Ý ³Ý³ÝóáÕ³Ï³ÝÝ»ñÁ` haben ûÅ³Ý¹³Ï µ³Û»ñÇ Ñ»ï: 

ÀÝ¹ áñáõÙ` ÑÇÝ í»ñÇÝ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ ÝáõÛÝ-
å»ë áõÝÇ ¨° áñáßã³ÛÇÝ, °̈ ëïáñá·»ÉÇ³Ï³Ý ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝ: ºñÏáõ ¹»å-
ùáõÙ ¿É ³ÛÝ ÑáÉáííáõÙ ¿: àñáßãÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ ³ÏÝÑ³Ûï ¿ ¹³éÝáõÙ ³Ý-
óáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ Ñ»ï` haben, eigan -áí Ï³éáõÛóÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ, ëïáñá·»-
ÉÇ³Ï³Ý ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ` ³Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ Ñ»ï` sein-áí Ï³éáõÛó-
Ý»ñÇ ¹»åùáõÙ: 

                                                   
18 Øáíë¿ë Êáñ»Ý³óÇ, Ýßí. ³ßË. (I, Ä²), ¿ç 42: 
19 º½ÝÇÏ ÎáÕµ³óÇ, ºÕÍ ³Õ³Ý¹áó, ÂÇýÉÇë, 1914, ¿ç 130: 
20 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 70:  
21 ÎáñÇõÝ, ì³ñù Ø³ßïáóÇ (Ñ³ïí³ÍÝ»ñ): §Ð³Ûáó É»½íÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý ùñ»ëïá-

Ù³ïÇ³. ¶ñ³µ³ñ ¨ ÙÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»Ý¦, ºñ., 1987, ¿ç 54:  
22 ºÕÇß¿, ì³ëÝ ì³ñ¹³Ý³Û »õ Ñ³Ûáó å³ï»ñ³½ÙÇÝ, ºñ., 1957, ¿ç 134:  
23 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 200: 
24 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 88: 
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²Ûëå»ë` haben -Á ¨ eigan-Á` §áõÝ»Ý³É, ïÇñ»É¦ Ñ³Ý¹»ë »Ý ·³ÉÇë µá-
Éáñ ³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ ¨ ³ÝÏ³ï³ñ (ï¨³Ï³Ý) ÇÙ³ëï áõÝ»óáÕ ³Ý³Ý-
óáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ Ñ»ï, sein- Á` ³Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý Ï³ï³ñÛ³ÉÇ ÇÙ³ëï áõÝ»-
óáÕ µ³Û»ñÇ Ñ»ï`  

 Ñí·. phîgboum habêta sum giflanzôtan (î³ïÇ³Ýáë) §àÙÝ Ù»ÏÁ Ã½»ÝÇ ¿ñ 
ïÝÏ»É¦: 

²Ûë Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç phîgboum - Á Ý³Ë³å»ë áõÝ»Ý³É µ³ÛÇ áõ-
ÕÇÕ ËÝ¹ÇñÝ ¿: giflanzôtan -Á flanzôn` §ïÝÏ»É¦ µ³ÛÇ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÝ 
¿, áñÁ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë áñå»ë áñáßÇã ¨ óáõÛó ¿ ï³ÉÇë Ý³Ëáñ¹áÕ ·áñÍá-
ÕáõÃÛ³Ý íÇ×³Ï25:  

²ñ¹»Ý Ñí·.- áõÙ haben/sein ÉÇÇÙ³ëï µ³Û»ñÁ ëÏëáõÙ »Ý í»ñ³Íí»É û-
Å³Ý¹³Ï µ³Û»ñÇ, ÑáÉáíí³Í µ³Û³Í³Ï³ÝÁ ÏáñóÝáõÙ ¿ ÑáÉáí³Ï³Ý óáõóÇãÁ 
¨ Çñ ³éÝãáõÃÛáõÝÁ ËÝ¹ñÇ Ñ»ï: 

ÀÝ¹ áñáõÙ, Ý³Ë³å»ë ù»ñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ ³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ å»ñ-
ý»ÏïÁ (thaz eigut ir gehorit), áñÇó Ñ»ïá ³ÛÝ ï³ñ³ÍíáõÙ ¿ ³Ý³ÝóáÕ³-
Ï³ÝÝ»ñÇ íñ³26: 

ÆÝã í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ haben -áí ßñç³ëáõÃÛ³Ý Í³·Ù³ÝÁ, ³å³ ³ÛÝ Ý³-
Ëáñ¹»É ¿ sein-áí ßñç³ëáõÃÛ³ÝÁ ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ ÅáÕáíñ¹³É³-
ïÇÝ³Ï³Ý-éáÙ³Ý³Ï³Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ï³éáõÛóÇÝ27: 

Sein -áí Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³-
ÉÇë áñå»ë ëïáñá·»ÉÇ. Er ist gefallen- Á Ý³ËÏÇÝáõÙ Ýß³Ý³Ï»É ¿ §Ü³ ÁÝ-
Ï³Í ¿¦: ²Û¹ ¿ å³ï×³éÁ, áñ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ Ý³Ë³å»ë ÑáÉáíí»É ¿ áñå»ë 
³Í³Ï³Ý ¨ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»óí»É »ÝÃ³Ï³ÛÇ Ñ»ï 28:  

tho argangana warun ahtu taga  
Da vergangen(e) waren acht Tage 29. 
ì»ñÉáõÍ³Ï³Ý å»ñý»ÏïÁ ½áõ·³Ñ»é³µ³ñ ½³ñ·³ó»É ¿ Ý³¨ ÙÛáõë 

·»ñÙ³Ý³Ï³Ý É»½áõÝ»ñáõÙ: ²Ûëå»ë` ³ñ¨ÙïÛ³Ý ¨ Ñ³ñ³í³ÛÇÝ ·»ñÙ³ÝÝ»-
ñÇ Ùáï ³ÛÝ Ç Ñ³Ûï ¿ »Ï»É VIII ¹³ñÇó ëÏë³Í: ´³óÇ Ù³ùáõñ ·ñ³Ï³Ý É»½-
íÇó, ³Ûë Ï³éáõÛóÁ` áñå»ë å»ñý»Ïï³ÛÇÝ Ó¨, ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ 
ÑÛáõëÇë³ÛÇÝ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ: ì»ñÇÝ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ, ³ÛÉ Ï»ñå` Ñ³ñ³í³-
ÛÇÝ ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ Ñ³×³Ë ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ Ý³¨ å³ïÙáÕ³-
Ï³Ý á×áõÙ, ³ÛëåÇëáí ÷áË³ñÇÝ»Éáí ³ñ¹»Ý ³ÝÑ»ï³ó³Í Praeterit -ÇÝ, 
ûñ.` er habēt in thār gizaltan drōst managfaltan (úïýñÇ¹, IV, 15, 55)30: ÆÝã-
å»ë ÝÏ³ïáõÙ ¿ O. ´»Ñ³·»ÉÁ` å»ñý»ÏïÇ ßñç³ëáõÃÛáõÝÁ Ç Ñ³Ûï ¿ »Ï»É 
áñå»ë ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÇ (åñ»ï»ñÇï) ÷áË³ñÇÝáÕ` Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝ-
Ã³óùáõÙ ï³ñ³Íí»Éáí µáÉáñ µ³Û»ñÇ íñ³ ¨ ÁÝÏ³Éí»Éáí áñå»ë ³ÏïÇí31:  

ì»ñ³¹³éÝ³Éáí ³ÝóáÕ³Ï³ÝÇ ¨ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³ÝÇ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛ³ÝÁ` 
Ýß»Ýù, áñ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ ¹»åùáõÙ ï³ñµ»ñ³ÏíáõÙ »Ý Ï³ï³ñÛ³É 
                                                   

25 î»°ë Dal Ing, Kurze deutsche Syntax, Tübingen, 1966, ¿ç 121, Moskalskaja O. J., 
Deutsche Sprachgeschichte, M., 1977, ¿ç 117: 

26 î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕÁ, ¿ç 122:  
27 î»°ë Naumann Hans, Ýßí. ³ßË., ¿ç 119: 
28 î»°ë Dal Ing., Ýßí. ³ßË., ¿ç 122, Moskalskaja O. J., Ýßí. ³ßË., ¿ç 118: 
29 Dal Ing., Ýßí. ³ßË., ¿ç 122-122: 
30 î»°ë Naumann Hans, Kurze historische Syntax der deutschen Sprache, Strassburg, 1915, 

¿ç 119: 
31 î»°ë Behaghel O., Deutsche Syntax-Eine geschichtliche Darstellung, Band 2, (Wortklas-

sen und Wortformen), Heidelberg, 1924, ¿ç 397: 
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¨ ³ÝÏ³ï³ñ µ³Û»ñÇ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ºÃ» µáÉáñ Ï³ï³ñÛ³É ³Ý³ÝóáÕ³-
Ï³ÝÝ»ñÁ Çñ»Ýó å»ñý»ÏïÁ Ï³½ÙáõÙ »Ý sein-áí, ³å³ ³ÝÏ³ï³ñ ³Ý³Ý-
óáÕ³Ï³ÝÝ»ñÁ (durativ), áñáÝó ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ áñå»ë ëïáñá·»ÉÇ 
Ñ³Ý¹»ë ·³É ã¿ñ Ï³ñáÕ, Ý³Ë³å»ë í»ñáÑÇßÛ³É »ñÏáõ Ó¨»ñÇó áã Ù»ÏÝ ¿É 
ã¿ÇÝ Ï³ñáÕ Ï³½Ù»É: ¸ñ³ ÷áË³ñ»Ý ·áñÍ³Íí»É ¿ ³ÝóÛ³É ³ÝÏ³ï³ñÁ 
(åñ»ï»ñÇï)32: ÆÝãå»ë í»ñÁ Ýßí»ó, ³ÝÏ³ï³ñ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³ÝÝ»ñÝ ³Ý-
·³Ù ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÇ Ó¨ ãáõÝ»ÇÝ:  

²ñ¹»Ý ÑÇÝ í»ñÇÝ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝÇ í»ñçÇó ³ÝÏ³-
ï³ñ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³ÝÝ»ñÁ ëÏëáõÙ »Ý ·áñÍ³Íí»É haben -áí: ºÝÃ³¹ñíáõÙ 
¿, áñ ¹³ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ó»É ³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï, »ñµ ËÝ¹ñÇ ½»ÕãÙ³Ý Ñ»ï Ï³å-
í³Í, ãÑáÉáíí³Í, ³ÛëåÇëáí ³ñ¹»Ý áã áñå»ë ëïáñá·»ÉÇ Ñ³Ý¹»ë »ÏáÕ 
Ó¨»ñÁ Ñ³ÕÃ»É »Ý33:  

ºñµ»ÙÝ, ÇÑ³ñÏ», ß»ÕáõÙÝ»ñ »Õ»É »Ý ï³ñµ»ñ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ, ÇÝã-
å»ë` Ùí·. mir ist getroumet, ich hān gevolget, áñÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ µ³ó³ïñ»É ÙÇ 
ÏáÕÙÇó É»½í³Ï³Ý áã ×Çßï ½·³óáÕáõÃÛ³Ùµ, ÙÛáõë ÏáÕÙÇó` µ³Û»ñÇ Ï»ñåÇ 
÷á÷áËí³Í ÁÙµéÝÙ³Ùµ, ù³ÝÇ áñ ß³ï µ³Û»ñ Ï³ñáÕ »Ý ÇÝãå»ë å»ñý»Ï-
ïÇí, ³ÛÝå»ë ¿É ÇÙå»ñý»ÏïÇí ·áñÍ³Íí»É, Ï³Ëí³Í ³ÛÝ µ³ÝÇó` íÇ×³ÏÇ 
ëÏÇ½µ Ã» ï¨³Ï³ÝáõÃÛáõÝ »Ý óáõÛó ï³ÉÇë, ûñ.` Ùí·. Was gelegen. Hāt 
gelegen, Ýí·. Ich bin ans andere Ufer geschwommen. Ich habe mein Teil 
geschwommen34: 

Þ³ñÅÙ³Ý µ³Û»ñÇ Ñ»ï í³Õ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ Ñ³Ý¹»ë ¿ »Ï»É haben 
Ï³Ù sein -Á, ù³ÝÇ áñ ³Û¹ µ³Û»ñÁ áõÝ»Ý »ñÏ³ÏÇ Ï»ñå: ºñµ ß³ñÅÙ³Ý µ³ÛÁ 
óáõÛó ¿ ï³ÉÇë ï¨³Ï³Ý ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ, ³å³ ÇÙ³ëïÁ ³ÝÏ³ï³ñ ¿, ¨ ³ÛÝ 
å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ haben, ÇëÏ ß³ñÅÙ³Ý ïíÛ³É å³ÑÇ ëÏÇ½µÁ, ³í³ñïÁ Ï³Ù 
ï³ñ³Í³Ï³Ý Ýå³ï³ÏÁ ³ñï³Ñ³Ûï»Éáõ ¹»åùáõÙ Ï³éáõÛóÇ Ýß³Ý³Ïáõ-
ÃÛáõÝÁ å»ñý»ÏïÇí ¿ ¨ å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ sein.  

Er hat viel gewandert. Er ist nach Prag gewandert. Wir haben stunden-
lang getanzt. Sie sind aus dem Hause getanzt.  

Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ sein -Ç ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ ÁÝ¹É³ÛÝí»É ¿, 
³ÛÝ ³ÛÅÙ ³Ù»Ýáõñ»ù ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿, »ñµ µ³ÛÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ï»Õ³ß³ñÅ:  

ÐÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ÝáõÛÝå»ë ß³ñÅÙ³Ý µ³Û»ñÁ »ñµ»ÙÝ Ñ³Ý¹»ë »Ý »Ï»É 
ë»é³Ï³Ý »ÝÃ³Ï³Ûáí, ûñ.` 

ÆëÏ Ýáñ³ Û³ñáõó»³É ·Ý³ó»³É ³é »åÇëÏáåáëÝ, ³ë¿ óÝ³...35  
ºõ Ñ³ë»³É »ñÏáóáõÝó ÏáÕÙ³Ýó ëÏ³ÛÇóÝ Ç ÙÇÙÇ³Ýë...36 
ºõ Ç ¹³éÝ³É Ù³ÝÏ³ÝóÝ ä³ñëÇó, ÁÝ¹ Ñáõå ¹³ñÓ»³É Ù»ñáóÝ ½Ñ»ï 

Ýáó³...§Ù»ñáÝù ³ÝÙÇç³å»ë Ñ³ëÝáõÙ ¿ÇÝ Ýñ³Ýó Ñ»ï¨Çó¦ 37, 
áñáÛ »ñÃ»³É Ç Ù³Ûñ³ù³Õ³ùÝ ¸áõÇÝ...38 

                                                   
32 î»°ë Naumann Hans, Ýßí. ³ßË., ¿ç 120: 
33 î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕÁ, ¿ç 120: 
34 î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕÁ, ¿ç 121: 
35 ö³õëïáë ´áõ½³Ý¹, ä³ïÙáõÃÇõÝ Ð³Ûáó: §Ð³Ûáó É»½íÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý ùñ»ë-

ïáÙ³ïÇ³. ¶ñ³µ³ñ ¨ ÙÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»Ý¦, ºñ., 1987, ¿ç 317: 
36 Øáíë¿ë Êáñ»Ý³óÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 339: 
37 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 368: 
38 Ô»õáÝ¹, ä³ïÙáõÃÇõÝ, (8-8d ¹³ñ): §Ð³Ûáó É»½íÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý ùñ»ëïáÙ³-

ïÇ³. ¶ñ³µ³ñ ¨ ÙÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»Ý¦, ºñ., 1987, ¿ç 383: 
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ÆÝãå»ë í»ñÁ Ýßí»ó, Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ÝáõÛÝå»ë Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ 
í»ñ³ÝáõÙ »Ý ë»é³Ï³Ý »ÝÃ³Ï³Ûáí Ï³éáõÛóÝ»ñÁ: ²Ûëå»ë` ÙÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»-
ÝáõÙ ³ñ¹»Ý µ³ó³Ï³ÛáõÙ ¿ ³ÝóáÕ³Ï³Ý ¨ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ Ñ³-
Ï³¹ñáõÃÛáõÝÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ë»é³Ï³Ý »ÝÃ³Ï³Ûáí Ï³éáõÛóÝ»ñÁ39, Ã»¨ XIII 
¹³ñÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ ëñ³Ýù ¹»é¨ë å³Ñå³Ýí»É »Ý` ëÏÇ½µÝ ³ñ³-
ñ»É ¿ Ýáñ³` §Ý³ ¿ ëÏë»É¦40:  

ê³Ï³ÛÝ XIII ¹³ñÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÇ É»½íáõÙ ³ñ¹»Ý Ç Ñ³Ûï »Ý 
·³ÉÇë ß»ÕáõÙÝ»ñ ÑÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ï³éáõÛóÝ»ñÇó, ÇÝãå»ë ûñÇÝ³Ï` Ý»ñÏ³ÛÇ 
ÑÇÙùáí ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÇ Ñ»ï¨Û³É ³Ýëáíáñ Ï³½ÙáõÃÛáõÝÝ»ñÁ` ³ñ»³É, 
÷Ë. ³ñ³ñ»³É, ï»ë³Ý»³É, ÷Ë. ï»ë»³É ¨ Ñ³Ï³é³ÏÁ` ³áñÇëïÇ ÑÇÙùÁ` 
ëáíáñ³Ï³Ý Ý»ñÏ³ÛÇ ÷áË³ñ»Ý` Ã³ñ·Ù³Ý»ó»³É, ÷Ë. Ã³ñ·Ù³Ý»³É41: 

ÆÝã í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³Ûáí Ï³éáõÛóÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ç-
Ù³ëïÝ»ñÇÝ, ³å³ Ýñ³Ýù XIII ¹³ñÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý 
Ã»΄ í³Õ³Ï³ï³ñ, Ã»΄ Ñ³ñ³Ï³ï³ñ ¨ Ã»΄ ³ÝÏ³ï³ñÇ ÇÙ³ëïáí (ÑÙÙï.` 
ÛáñÅ³Ù ¿Ç ¹»·»ñ»É §»ñµ ¹»·»ñáõÙ ¿Ç¦), Ï³ñáÕ ¿ ³ÝóÛ³É Ï³ï³ñÛ³É ³ñ-
ï³Ñ³Ûï»É ¨ ³é³Ýó ûÅ³Ý¹³Ï µ³ÛÇ, ÇÝãå»ë` … ¨ ÅáÕáí»³É ³ÝÃÇõ µ³½-
ÙáõÃÇõÝë, ·Ý³ó»³É Û³ßË³ñÑÝ Ðñ»³ëï³Ý ¨ ³é»É µ³½áõÙ ù³Õ³ù³ó ¨ 
Ë³Õ³ÕáõÃ»³Ùµ ¹³ñÓ»³É Û³ñ¨»Éë: §Ð³í³ù»ó ³ÝÃÇí µ³½ÙáõÃÛáõÝ, 
·Ý³ó Ðñ»³ëï³Ý ³ßË³ñÑÁ, ³é³í µ³½Ù³ÃÇí ù³Õ³ùÝ»ñ ¨ Ë³Õ³Õáõ-
ÃÛ³Ùµ ¹³ñÓ³í ³ñ¨»Éù¦42: ¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ÝáõÛÝå»ë Partizip II-Á å»ñý»Ï-
ïÇó áõ å³ëÇíÇó ¹áõñë áõÝÇ Ñ³Ù³ÝÙ³Ý ÇÙ³ëïÝ»ñÁ`  

1. ¹ÇÙ³íáñ µ³ÛÇ ·áñÍáÕáõÃÛ³ÝÁ Ý³Ëáñ¹áÕ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý íÇ×³Ï, 
2. ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ, áñÁ Ý³Ëáñ¹áõÙ ¿ ¹ÇÙ³íáñ µ³ÛÇ ³ñï³Ñ³Ûï³Í 

Å³Ù³Ý³ÏÇÝ, ë³Ï³ÛÝ ³Û¹ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý ß³ñáõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ ã¿ Ý»ñÏ³ÛáõÙ,  
3. ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ, áñÁ ¹ÇÙ³íáñ µ³ÛÇ ³ñï³Ñ³Ûï³Í Å³Ù³Ý³ÏÇÝ 

Ñ³ÙÁÝÃ³ó ¿43: 
ÐÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇÝ Ñ³ïáõÏ µ³ó³ñÓ³Ï ¹»ñµ³Û³Ï³Ý Ï³éáõÛóÝ»ñÇÝ ÙÇ-

çÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ÷áË³ñÇÝáõÙ »Ý ¹ÇÙ³íáñ µ³Ûáí »ñÏñáñ¹³Ï³Ý Ý³Ë³-
¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ áñ ß³ÕÏ³åáí44: ²éÏ³ ã¿ Ý³¨ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÇ ¹ÇÙ³íáñ 
ÇÙ³ëïáí ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÁ45. ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÇ ï³ñµ»ñ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 
Ñ»ï ½áõ·³Ñ»é Ç Ñ³Ûï ¿ ·³ÉÇë Ý³¨ Ýáñ ¹»ñµ³Û³Ï³Ý Ó¨` í³Õ³Ï³ï³ñ 
¹»ñµ³ÛÁ, áñÝ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÇ ÑÝãÛáõÝ³÷áËí³Í ï³ñµ»ñ³ÏÝ ¿: ²ÝóÛ³É 
¹»ñµ³ÛÁ ³ëïÇ×³Ý³µ³ñ í»ñ³Íí»Éáí í³Õ³Ï³ï³ñÇ ¨ Ñ³Ý¹»ë ·³Éáí 
ÑÝãÛáõÝ³÷áËí³Í áõ áã ÑÝãÛáõÝ³÷áËí³Í ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáí, å³Ñå³ÝáõÙ 
¿ »ñÏáõ ÏÇñ³éáõÃÛáõÝ` áñáßã³ÛÇÝ ¨ »Ù, ÉÇÝÇÙ ¨ Ï³Ù µ³Û»ñÇ Ñ»ï »ñÏñáñ-
¹³Ï³Ý µ³Õ³¹ñÛ³É Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñ Ï³½Ù»Éáõ: XII ¹³ñáõÙ ³ñ¹»Ý í³Õ³Ï³-
ï³ñ ¹»ñµ³ÛÁ ·áñÍ³Í»ÉÇ ¿ñ` -»É ¨ -»ñ í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñáí: ºñÏáõëÝ ¿É 

                                                   
39 î»°ë ê. Ø. ²ÝÃáëÛ³Ý, ´³ÛÁ ¨ Ýñ³ ËáÝ³ñÑÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Á: §²ÏÝ³ñÏÝ»ñ ÙÇ-

çÇÝ ·ñ³Ï³Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý¦, ºñ., 1972, Ñ. ², ¿ç 307:  
40 î»°ë È. ê. Ðáíë»÷Û³Ý, Ä¶ ¹³ñÇ Ñ³Û»ñ»Ý Ó»é³·ñ»ñÇ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÝ»ñÇ É»-

½áõÝ, ºñ., 1997, ¿ç 85: 
41 î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕÁ, ¿ç 76: 
42 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 84-85: 
43 î»°ë Behaghel O., Ýßí. ³ßË., ¿ç 401: 
44 î»°ë Ú. Î³ñëï, ÎÇÉÇÏÛ³Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ å³ïÙ³Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, ºñ., 2002, 

¿ç 372: 
45 î»°ë ê. Ø. ²ÝÃáëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 307:  
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Í³·áõÙ »Ý ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÇ -»³É í»ñç³íáñáõÃÛáõÝÇó »³>» Ó³ÛÝ³íáñÝ»-
ñÇ ¨ É>ñ Ó³ÛÝáñ¹Ý»ñÇ ÑÝãÛáõÝ³÷áËáõÃÛ³Ùµ46: úñ. `  

ø³ñ »Ù µ»ñ»ñ ë³ñ»ñáÛë, 
÷áõß »Ù Ïñ»ñ Óáñ»ñáÛë, 
å³ï »Ù µáÉáñ»ñ ³Û·áÛë 47: 

º°í ÑÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ, ¨° ÙÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ñ³½í³¹»å Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ýù 
Ý³¨ ³Ûë ¹»ñµ³ÛÇ` áõÝÇÙ µ³ÛÇ Ñ»ï ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý ¹»åù»ñÇ: ê³Ï³ÛÝ ³Ûë 
Ó¨»ñÁ ËáñÃ, áã ³ñÙ³ï³íáñí³Í »Ý Ñ³Ù³ñíáõÙ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ` ¹ñ³Ýó ë³-
Ï³í³ÃÇí ÉÇÝ»Éáõ å³ï×³éáí48: 

ì³Õ Ýáñ í»ñÇÝ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ haben-Ç ¨ sein-Ç ÁÝïñáõÃÛáõÝÁ ¿³-
å»ë Ï³Ëí³Í ¿ µ³ÛÇ Ï»ñåÇó, ß³ñÅÙ³Ý (mutativ) ³Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý µ³Û»ñÇ 
¹»åùáõÙ sein ¿, ÙÛáõë ³Ý³ÝóáÕ³Ï³ÝÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ, ÇÝãå»ë ûñÇÝ³Ï` Ñ³Û-
ó³Ï³Ý, ë»é³Ï³Ý, ïñ³Ï³Ý ËÝ¹Çñ å³Ñ³ÝçáÕ µ³Û»ñÇ ¹»åùáõÙ` haben: 
Þ³ñÅÙ³Ý áñáß µ³Û»ñ ¿É ï³ñµ»ñ ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñáõÙ ï³ñ-
µ»ñ ûÅ³Ý¹³Ï µ³Û»ñáí »Ý ·áñÍ³ÍíáõÙ: liegen, sitzen, stehen µ³Û»ñÇ Ñ»ï 
Ñ³ñ³í³ÛÇÝ µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ, »ñµ»ÙÝ Ý³¨ Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý ßñç³ÝÝ»ñáõÙ ·»-
ñ³ÏßéáõÙ ¿ sein-Á49: 

²Ûë Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝáõÙ ÝáõÛÝå»ë ge-áí Ï³éáõÛóÝ»ñÁ Ñ³Ý¹»ë »Ý 
·³ÉÇë ¹ÇÙ³íáñ Ó¨»ñáõÙ, áñÇÝ ½áõ·³Ñ»é ³í»ÉÇ Ñ³×³Ë³ÏÇ »Ý ¹³éÝáõÙ 
haben ¨ sein-áí å»ñý»Ïï³ÛÇÝ Ó¨»ñÁ: ÀÝ¹ áñáõÙ` ëñ³Ý Ýå³ëïáõÙ ¿ ÑÇÝ 
·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ áñáß µ³ñµ³éÝ»ñÇ µ³Ý³íáñ ËáëùáõÙ Praeterit -Ç ³ÝÑ»ï³-
óáõÙÁ50: 

àõß³·ñ³í ¿, áñ ÑÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÇ Ñ»ï Ñ³Ý¹»ë »Ý 
·³ÉÇë Ý³¨ Ï³Ù ¨ ÉÇÝÇÙ Ñ³Ý·áõÛóÝ»ñÁ ¨ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ 
Ïñ³íáñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÇÙ³ëï:  

…ÛáñáõÙ Ù»Í³å³ïÇõ ÇëÏ Û»åÇëÏáåáë¿Ý ¨ Û»Ï»Õ»óõáÛÝ Ù»Í³ñ»³É 
ÉÇÝ¿ñ51: 

ÀÝÏ»ó»³É Ï³Ûñ ³ÛëáõÑ»ï¨ áëÏÇ ¨ áã áù ³éÝáÛñ52: 
²Ûë ÝáõÛÝ Ï³éáõÛóÝ»ñÁ å³Ñå³Ýí»É »Ý Ý³¨ ÙÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ: ´³óÇ 

»Ù ûÅ³Ý¹³Ï µ³ÛÇ Ñ»ï í³Õ³Ï³ï³ñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñ Ï³½Ù»Éáõó, í³Õ³-
Ï³ï³ñ ¹»ñµ³ÛÁ ÉÇÝÇÙ ¨ Ï³Ù µ³Û»ñÇ Ñ»ï Ï³½ÙáõÙ ¿ »ñÏñáñ¹³Ï³Ý µ³-
Õ³¹ñÛ³É Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñ53: ÈÇÝÇÙ µ³ÛÇ Ñ»ï Ñ³ñ³¹ñí»ÉÇë ³ÛÝ ³ñï³Ñ³Û-
ïáõÙ ¿ Ñ³ñ³Ï³ï³ñÇ ÇÙ³ëï: úñ.` ºõ Ã¿ áñ¹ÇùÝ Ù»é»É ÉÇÝÇÝ (§Ù»é³Í ÉÇ-
Ý»Ý¦) Ã³·³õáñÇÝ54 : 

 Ð»ï³·³ÛáõÙ, ÇÑ³ñÏ», ³Ûë Ï³éáõÛóÁ Ñ³ñ³Ï³ï³ñÇ ÇÙ³ëïáí Çñ 
ï»ÕÁ ½ÇçáõÙ ¿ Ñ³ñ³Ï³ï³ñ + ÉÇÝÇÙ Ýáñ Ï³éáõÛóÝ»ñÇÝ55:  

                                                   
46 î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕÁ, ¿ç 308:  
47 ¶ñÇ·áñÇë ²ÕÃ³Ù³ñóÇ, ºñ., 1963, ¿ç 254: ÐÙÙï. §Ð³Ûáó É»½íÇ å³ïÙ³Ï³Ý 

ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ¦, Ñ. 2, ºñ., 1975, ¿ç 227: 
48 î»°ë Ú. Î³ñëï, Ýßí. ³ßË., ¿ç 345: 
49 Solms H., Wegera K., Ýßí. ³ßË., ¿ç 386-387: 
50 î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕÁ, ¿ç 386-389: 
51 ÎáñÇõÝ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 54:  
52 ºÕÇß¿, Ýßí. ³ßË., 1957, ¿ç 134:  
53 î»°ë ê. Ø. ²ÝÃáëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 309:  
54 §Ð³Ûáó É»½íÇ å³ïÙ³Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ¦, ¿ç 226: 
55 ÜáõÛÝ ï»ÕÁ, ¿ç 232: 
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¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ÝáõÛÝå»ë Ïñ³íáñ³Ï³Ý Ó¨»ñÁ ½³ñ·³ó»É »Ý sîn ¨ 
werdan µ³Û»ñáí áõ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³Ýáí Ï³½Ù³Í Ï³éáõÛóÝ»ñÇó, á-
ñáÝù Å³Ù³Ý³ÏÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ó»éù »Ý µ»ñáõÙ Ý³¨ áñáß³ÏÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ 
ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ` ³ñï³Ñ³Ûï»Éáí ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý ¨ íÇ×³ÏÇ Ïñ³íáñ³Ï³Ý 
ÇÙ³ëï56:  

Üß»Ýù, áñ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ í³Õ³Ï³ï³ñ (³ÝóÛ³É) ¹»ñ-
µ³ÛÁ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ Çñ ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï` µ³Õ³¹ñÛ³É Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñ Ï³½Ù»Éáõ 
ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÁ, ³ÛÝ ¿É ÙÇ³ÛÝ »Ù Ñ³Ý·áõÛóáí: 

º³É>»É å³ïÙ³Ï³Ý ÑÝãÛáõÝ³÷áËáõÃÛáõÝÁ Ó¨³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝ 
ÉÇÝ»Éáõó µ³óÇ, Ù»Í ã³÷áí Ýå³ëï»É ¿ ¹»ñµ³ÛÇ í»ñ³ÇÙ³ëï³íáñÙ³ÝÁ 
áñå»ë í³Õ³Ï³ï³ñ` µ³ÛÇ ËáÝ³ñÑÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç í»ñ³Ï³½Ù³íáñ-
Ù³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ:  

²ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÇ ³ÝÏ³Ë ÏÇñ³éáõÃÛáõÝÁ áñáßã³ÛÇÝ ¨ å³ñ³·³Û³Ï³Ý 
³ñÅ»ùáí ³ëïÇ×³Ý³µ³ñ Ù³ñ»É ¿: ²ÛÝ ãÇ å³Ñå³Ýí»É áã ·ñ³Ï³Ý ³ß-
Ë³ñÑ³µ³ñáõÙ, áã ¿É µ³ñµ³éÝ»ñáõÙ: ØÇçÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ñ³Ù³ñ ²ÝÃáëÛ³ÝÁ 
ÝßáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï µ³é` ï³é³å»É Ù³ñ¹, ë³Ï³ÛÝ ë³ ³Í³Ï³Ý³óí³Í, 
ÝáõÛÝÇëÏ ·áÛ³Ï³Ý³óí³Í ÏÇñ³éáõÃÛáõÝ ¿` §ÑÇí³Ý¹¦ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ57:  

 XV-XVII ¹³ñ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ²ÝÃáëÛ³ÝÁ µ»ñáõÙ ¿ ÐáíÑ. ÂÉÏáõñ³Ýóáõ û-
ñÇÝ³ÏÁ`  

ºë »Ù ³÷ ÙÇ ÑáÕ¿, ¹áõÝ Ññ»Õ¿Ý »ë` 
ø³ÝÇ ½ÇÙ ³Ûñ»ó»É ëÇñïë ³ñÛáõÝ»ë 58: 
 

²ßË³ñÑ³µ³ñáõÙ í³Õ³Ï³ï³ñ ¹»ñµ³ÛÁ ³í»ÉÇ áñáß³ÏÇáñ»Ý Ñ³Ý-
¹»ë ¿ ·³ÉÇë ÙÇ³ÛÝ ¹ÇÙ³íáñ Ó¨»ñÇ Ï³½ÙáõÙ` áñå»ë Ï³ËÛ³É ¹»ñµ³Û: à-
ñáßãÇ ·áñÍ³éáõÛÃáõÙ Ï³ñáÕ »Ý Ñ³Ý¹»ë ·³É ÙÇ³ÛÝ ÑÇÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ ³ÝóÛ³É 
¹»ñµ³ÛÝ»ñÁ, áñáÝù ÉÇáíÇÝ Ùáõïù »Ý ·áñÍ»É ³Í³Ï³ÝÝ»ñÇ ß³ñù` Ø»éÛ³É 
Íáí, Ñ³í»ÉÛ³É ³ñÅ»ù: 

 Æ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ Ñ³Û»ñ»ÝÇ` ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ 
ÉÇáíÇÝ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ áñáßãÇ ·áñÍ³éáõÛÃÁ` der geschriebene Brief: 

ºñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ¿É ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ½³ñ·³óÙ³Ý ï»ë³Ï»ïÇó ³éÏ³ ¿ 
³ÝóáõÙ Ï»ñå³ÛÇÝ ³í³ñïí³ÍáõÃÛáõÝÇó Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ ³í³ñïí³Íáõ-
ÃÛ³Ý: ºñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ¿É µ³Û³Í³Ï³ÝÝ»ñÝ áõÝ»Ý Ý³ËÝ³Ï³Ý íÇ×³ÏÇ 
ÇÙ³ëï, áñÁ Ñ»ï³·³ÛáõÙ í»ñ³×áõÙ ¿ å»ñý»Ïï³ÛÇÝ ÇÙ³ëïÇ: ºÃ» Ñ³Û»-
ñ»ÝáõÙ ³ÛÝ µËáõÙ ¿ ÑÇÙùÇó, ³å³ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ Ó»éù ¿ µ»ñíáõÙ Ý³Ë³-
Í³ÝóÇ ÙÇçáóáí: ä»ñý»ÏïÁ »ñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ í»ñÉáõÍ³Ï³Ý ¿ ¨ ½³ñ·³-
ó»É ¿ »ñÏµ³Û Ï³å³ÏóáõÃÛáõÝÝ»ñÇó: 

²ñï³Ñ³Ûï»Éáí ³í³ñïí³ÍáõÃÛ³Ý, íÇ×³ÏÇ ã»½áù ÇÙ³ëï` Ñ³Û»ñ»-
ÝÇ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÝ áõ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ ³ëïÇ×³Ý³-
µ³ñ ³Ùñ³·ñíáõÙ »Ý ëïáñá·Û³ÉÇ µ³Õ³¹ñÇãÇ ·áñÍ³éáõÛÃáõÙ: Üñ³Ýó ã»-
½áùáõÃÛáõÝÝ ¿É í»ñ³ÍíáõÙ ¿ Ý»ñ·áñÍ³Ï³Ý ÇÙ³ëïÇ` Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ »ÝÃ³-
Ï³Ý ë»é³Ï³Ý ÑáÉáíáí ¹Ý»Éáõ ×³Ý³å³ñÑáí, ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ` haben 
ßñç³ëáõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí:  

                                                   
56 ÐÙÙï. Moskalsjaja O. J., Ýßí. ³ßË., ¿ç 116: 
57 î»°ë È. ê. Ðáíë»÷Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 81: 
58 ÐáíÑ. ÂÉÏáõñ³ÝóÇ, î³Õ»ñ , ºñ., 1960, ¿ç 151: 
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Ð³Ù»Ù³ï»Éáí Ñ³Û»ñ»ÝÇ ¨ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ å»ñý»Ïï³ÛÇÝ Ó¨»ñÇ ½³ñ-
·³óáõÙÁ` Ï³ñáÕ »Ýù ÷³ëï»É, áñ »ñÏáõ É»½áõÝ»ñÇ ³ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÝ»ñÁ 
óáõó³µ»ñáõÙ »Ý ½³ñ·³óÙ³Ý Ã»΄ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ¨ Ã»΄ ï³ñµ»ñ ÙÇïáõÙÝ»ñ:  

1. ²ÝóÛ³É ¹»ñµ³ÛÁ ¨ Ýñ³ Ñ³Ù³ñÅ»ùÁ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ áõÝÇ ³ñ¹»Ý 
Ï³ï³ñÛ³ÉÇ ã»½áù ÇÙ³ëï: ºÃ» Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³ÛÝ ë»ñáõÙ ¿ ÑÇÙùÇó, ³å³ 
·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ Ý³Ë³Í³ÝóÇ ÙÇçáóáí: 

2. ºñÏáõ É»½áõÝ»ñÇ Ý³ËÝ³Ï³Ý ÷áõÉ»ñáõÙ ³éÏ³ ¿ ³ÝóáÕ³Ï³Ýáõ-
ÃÛ³Ý ¨ ³Ý³ÝóáÕ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÁ: àõÝ»Ý³É µ³Ûáí ßñç³ëáõ-
ÃÛ³ÝÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ë»é³Ï³Ý ÑáÉá-
íáí ¹ñí³Í Ï³éáõÛóÁ: Ð³Û»ñ»ÝÇ Ñ»ï³·³ ½³ñ·³óÙ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ ³Û¹ 
Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝÁ ³ÝÑ»ï³ÝáõÙ ¿, ·»ñÙ³Ý»ñáõÙ` áã:  

3. ²Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý ï¨³Ï³Ý ÇÙ³ëï áõÝ»óáÕ µ³Û»ñÇ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³-
Í³Ï³ÝÝ»ñÁ Çñ»Ýó Ï³½ÙáõÃÛ³Ùµ ï³ñµ»ñíáõÙ »Ý ÙÛáõë ³Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý-
Ý»ñÇó: 

4. ²Ý³ÝóáÕ³Ï³Ý ß³ñÅÙ³Ý µ³Û»ñÁ »ñÏáõ É»½áõÝ»ñáõÙ ¿É å»ñý»Ï-
ï³ÛÇÝ Ó¨»ñ Ï³ñáÕ ¿ÇÝ Ï³½Ù»É ÇÝãå»ë sein, »Ù µ³Û»ñÇ ÙÇçáóáí, ³ÛÝå»ë 
¿É haben ßñç³ëáõÃÛ³Ùµ ¨ ë»é³Ï³Ý »ÝÃ³Ï³Ûáí:  

5. ºÃ» ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝÇ ³ÝóÛ³ÉÇ µ³Û³Í³Ï³ÝÁ å³Ñå³Ý»É ¿ áñáßãÇ Çñ 
·áñÍ³éáõÛÃÁ, ³å³ Ñ³Û»ñ»ÝÇ í³Õ³Ï³ï³ñ ¹»ñµ³ÛÁ ãÇ å³Ñå³Ý»É: 

6. Â»΄ Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ¨ Ã»΄ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ å»ñý»ÏïÇ 
Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨Á å³Ñå³Ýí»É ¿: 
 

АРМИНЕ ГАГИНЯН – Развитие перфектных форм в армянском и не-
мецком языках. – Сравнивая развитие перфектных форм в армянском и немецком 
языках, автор обнаруживает, что причастия прошедшего времени в обоих языках 
выявляют как общие, так и различные тенденции: 

1. Причастие прошедшего времени и его эквивалент в немецком уже имеет 
нейтральное значение перфективности. Если в армянском оно восходит к основе, 
то в немецком это причастие выражается с помощью префикса. 

2. На более ранних этапах обоих языков существует оппозиция переходнос-
ти и непереходности. Немецкой перифразе с глаголом иметь в армянском 
главным образом соответствует конструкция с родительным падежом. В процессе 
дальнейшего развития армянского эта оппозиция исчезает, а в немецком – 
сохраняется 

3. Причастия непереходных глаголов прошедшего времени со значением 
дуративности отличаются по своей форме от других непереходных глаголов. 

4. Непереходные глаголы движения в обоих языках могли образоваться как с 
помощью глаголов sein, так и посредством перифразы haben или с помощью 
подлежащего в родительном падеже. 

5. Если причастие прошедшего времени в немецком сохранило функцию 
определения, то давнопрошедшее причастие армянского языка потеряло эту 
функцию. 

6. И в современном армянском, и в немецком языках временная форма 
перфекта сохранилась. 
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ARMINE GAGINYAN – The Development of the Perfective Forms in Arme-
nian and German. – By comparing the development of the perfective forms in Arme-
nian and German we can state that in both languages past participles reveal common and 
different tendencies.  

1. Past participle in both languages has a neutral perfective meaning. If in Arme-
nian it originates from the stem, in German it is expressed with а prefix. 

2. In the earlier phases of the development of both languages the opposition of the 
transitivity and intransitivity is present. The periphrasis with have in German corre-
sponds to the construction with the genitive case in Armenian. During further develop-
ment of the Armenian language this opposition disappears but in German it survives. 

3. The participle of the intransitive durative verbs differs in their formation from 
the other intransitive verbs. 

4. The intransitive motion verb in both languages could be formed with sein եմ 
verbs as well as with haben periphrasis or genetive subject. 

5. The past participle of the German language has preserved the attribute func-
tion, the Armenian past participle hasn't. 

6. In modern Armenian and German the perfect tense is preserved.  




